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MEMBER OF THE SAUER-DANFOSS GROUF

Apresentacao

™

Valves with more value

volmavo

MEMBER OF THE SAUER-DANFOSS GROUP

Juntamente com outras trés empresas, a Valmova™ é uma unidade de
negdcios independente dentro do Grupo Sauer-Danfoss, uma companhia
multinacional, fabricante e distribuidora de componentes hidraulicos e
eletrénicos de alta tecnologia. A Sauer-Danfoss emprega cerca de seis mil
colaboradores em mais de 17 paises no mundo, com um faturamento
anual em torno de US 1.6 bilhoes.

A Valmova™ é membro do grupo Sauer-Danfoss, com estrutura,
estratégia e foco proprios e especificos para sua atuacao, que lhe permite
agilidade e mais competitividade no mercado.

Valmova™ | Caxias do Sul | RS | Brasil

Bem vindo ao mundo da Valmova™

A habilidade de criar e desenvolver produtos de alta tecnologia
a precos acessiveis torna a Valmova™ a primeira opcdo em valvula
direcional. Entregar valvulas com mais valor é o coragcao da cultura
organizacional da empresa — o que ajuda nossos clientes a ganhar em
vantagem competitiva nos seus negocios.

Sendo uma subsidiaria do grupo Sauer Danfoss, a Valmova™ esta
capacitada a trabalhar com tecnologia de classe mundial e possui
experiéncia para recomendar solu¢ées que agreguem valor real aos
produtos de seus clientes.

Com operacoes em Caxias do Sul, no Brasil, e em Pune, na India, a
Valmova™ esté estrategicamente localizada para servir aos clientes em
curto espaco de tempo — da entrada do pedido a entrega do produto
no tempo ideal.

Valmova™ | Pune | india

NossaHistoria

A Valmova™ possui raizes fortes e concretas. Fundada em 1974, com
o nome de Hidrover, em Caxias do Sul, a empresa fabricava cilindros
hidraulicos e bombas de engrenagem. Ja em 1982, iniciou a producao
de valvulas, hoje o foco principal da empresa. Em 2001, a empresa foi
adquirida pela Sauer-Danfoss e teve seu nome alterado para Sauer-
Danfoss Hidraulica Mobil LTDA.

Em 2008 mudou-se para as atuais instalacbes, uma nova e moderna
fabrica de 12.000 m? com a mais alta tecnologia e adequada para os
mais diversos desafios. E, finalmente, em 2011, a empresa tornou-se
uma unidade de negdcios independente dentro do grupo Sauer-
Danfoss e lancou a marca Valmova™, juntamente com a unidade de
Pune, na India.
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Apresentacao

A piramide Valmova™

A piramide Valmova™ foi lancada em 2011, acompanhando as mudancas
estratégicas pelas quais a empresa vém passando. Ela representa toda a esséncia
daValmova™ e tudo aquilo que a empresa e seus colaboradores acreditam: seus
valores, sua visdo, suas estratégias e seus objetivos.

VISAO

Seu parceiro local
entregando valvulas
com mais valor.

ESTRATEGIAS

Conhecimento singular na aplicagao;
Tecnologia e especificacdes com precos competitivos;

Eficiéncia nos custos através da exceléncia operacional.

METAS FINANCEIRAS

0 melhor na Industria

COMO FAZEMOS NEGOCIOS

CADEIA INOVA(}A0 INICIATIVAS PESSOAS
DE VALOR Nimero um em DE MERCADO Seguranca em
Terceirizacao de funcionalidade Prépria organizagdo  primeiro lugar;
atividades de baixo e desempenho em de vendas;

valor agregado;
Corrigir o processo;
Melhor tempo de

entrega, no prazo
e com qualidade

relagao ao custo-

eneficio; Expandir para
segmentos

Criar novos padroes; de maior valor
agregado;

Direcionada para o
conceito (inico de

Especialistas
plataforma.

e consultores de
confianga.

Lugar excelente para
trabalhar;

Alinhar objetivos a
estratégia;

Desenvolver pessoas
todos os dias;

Responsabilidade, autonomia
e comprometimento.

COMPORTAMENTO DE NOSSAS LIDERANGCAS

Convicgao « Acdes arrojadas « Honrar compromissos e Compartilhar e celebrar sucessos e Liderar pelo exemplo.

NOSSOS VALORES

Nosso negdcio é construido na confianga, honestidade e integridade  Respeitar as pessoas

Proporcionar um ambiente de trabalho seguro e saudavel  Contribuir com a comunidade local.

Nossa Visao em pratica Nossos valores Nossa estratégia

Como parte da nossa cultura, a visao
da Valmova™ de ser o seu parceiro local
entregando vélvulas com mais valor é foco
singular que nos guia para o futuro com a
determinacdo de exceder as expectativas dos
nossos clientes.

A Valmova™ tem em seus valores a sua

esséncia e o seu foco:

- Nosso negdcio é construido na confianca,
honestidade e integridade;

- Respeitar as pessoas;

< Proporcionar um ambiente de trabalho
seguro e saudavel;

- Contribuir com a comunidade local.

A Valmova™ tem muito claro onde quer
chegar e sabe exatamente como fazer para
atingir as suas estratégias:

- Conhecimento singular na aplicacao;
Tecnologia e especificacdes com precos
competitivos;

Eficiéncia nos custos, através de exceléncia
operacional.



Referéncia Comercial

Saiba como gerar a Referéncia Comercial

A referéncia comercial da Valmova™ é gerada conforme as opgdes de entrada, saida, acionamentos e opcionais da valvula, em uma sequéncia correta.
Esta referéncia garante que vocé receba um produto que atenda a sua necessidade, com as especificagdes e opgdes corretas.

Para gerar a referéncia comercial, siga a sequéncia dos numeros e preencha conforme os exemplos referéncia.(Ver tabela na pagina central)

1- Corpo de entrada
2- Corpo de Saida
3- Sec¢oes de Trabalho

1 Corpo Entrada

2 Corpo Saida

3 Secbes de Trabalho
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Exemplo Referéncia Comercial
1° Modelo  2° Configuracdo  3° Tamanho 4° Redutora 5° Dump 6° Setagem

LS ECO 40 ELV40 Corpo de Entrada Load Sensing - Bomba Fixa
ELF80 Corpo de Entrada Load Sensing - Bomba Fixa
LS ECO80 . p
ELV80 Corpo de Entrada Load Sensing - Bomba Variavel 1°- Modelo
ELF130 Corpo de Entrada Load Sensing - Bomba Fixa
LS ECO130 . -
ELV130 Corpo de Entrada Load Sensing - Bomba Variavel
Configuracao dos Porticos
E Pressdo & Tanque -
STD B Pressao; Tanque & Manoémetro 2° - Conﬁg ur gao
Tamanho dos Pérticos
ECO 40 ECO 80 ECO 130
X X 1 SAE #8 (3/4-16UNF)
X X 2 SAE #10 (7/8-14UNF)
X 3 SAE #12 (1 1/16-12UNF)
X X 4 BSP 3/8-19
X X 5 BSP 1/2-14
. 6 BSP 3/4-14 30 -Tamanho Pdrticos
X X 7 1SO 6149 M18x1.5
X X 8 1SO 6149 M22x1.5
X 9 1SO 6149 M27x2
X 10 SAE #6 (9/16-18UNF)
X 1 BSP 1/4-19
X 12 1SO 6149 M14x1.5

Valvula Redutora (Presséo Piloto 25 bar)

A Acionamento Eletrico e/ou Retencéo pilotada Vazamento Zero
B Piloto externo p/ Joystick Hidréaulico (pértico na tampa de saida - opcao B) 40 - \/ilvula Redutora
X Sem Valvula redutora
Vélvula Dump Elétrica (Alivio Load Sensing)
A 12V (Conector - Deutsch DT04-2P)
B 24V (Conector - Deutsch DT04-2P)
C 12V (Conector - AMP Jr)
D 24V (Conector - AMP Jr)
E 12V (Conector - Fio) 50 - \/3lvula Dump
B 24V (Conector - Fio)
G Tampao Metélico
H Tampa plastica
X Sem Valvula Dump
Setagem da Valvula de Alivio
Quando néo informado, sera regulado conforme std.: STD 210/40  Pressao em Bar e Vazao em |/min 6° - Setagem Va |\/u|a

Exemplo Referéncia Comercial

1° Modelo 2° Auxiliares 3° Tamanho 4 4 ‘ 4 4 ‘ 4 4 |

SL80 A 10

Corpo de Saida - Op¢oes

SL40 Tampa Load Sensing
ECO40
SX40 Tampa Load Sensing com Lx (Quando usa 02 comandos ligados em Paralelo)
SL80 Tampa Load Sensing
ECO80 A A 1° - Modelo
SX80 Tampa Load Sensing com Lx (Quando usa 02 comandos ligados em Paralelo)
SL130 Tampa Load Sensing
ECO130
SX130 Tampa Load Sensing com Lx (Quando usa 02 comandos ligados em Paralelo)

Pérticos Auxiliares

Sem Pérticos
Piloto externo p/ Joystick Hidraulico 20 = PO rt|COS

Entrada pneumdtica (p/ comando eletro Pneumético) - usar poértico auxiliar 13 A ol
uxiliares

@ > X

Tampa LS - Especial consultar engenharia
Tamanho dos Pérticos - Auxiliares
SAE #6 (9/16-18UNF)

n BSP 1/4-19 3° - Tamanho
12 ISO 6149 M14x1.5 Pértlcos
13 BSP 1/8-28 (Somente p/ tampa pneumatica - opgao B)
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Apenas informativo p/

Exemplo Referéncia Comercial montagem do comando

10 20 30 40 50 6° 70 8 9 9 100 110 110
Modelo Inversores Vazdo Acionamentos Lado Centragem Modelo Tamanho Auxiliar Auxiliar ~ Conector Elétrico P/Q P/Q 12° Angulo alavanca
Acionamento A B A B

Ver pg. Conectores
Eletrico & Cabos

140/80| 210/80

> » »4

Secao de trabalho - Op¢des

ECO40 LB40 LS - Corpo Baixo (sem Vélvulas auxiliares)
LM40 LS - Corpo Médio (c/ Valvula de Alivio)
LB80 LS - Corpo Baixo (sem Vélvulas auxiliares)

ECO80 LM80 LS - Corpo Médio (c/ Valvula de Alivio) 1 o_ M Ode | 0
LA8O LS - Corpo Alto (c/ Valvula de retencao pilotada + Alivio opcional)
LB130 LS - Corpo Baixo (sem Vélvulas auxiliares)

ECO130 LM130 LS - Corpo Médio (c/ Vélvula de Alivio)
LP130 LS - Corpo Prioritério

Inversores

A 4 vias, centro fechado
B 4 vias, centro aberto
C 4 vias, centro aberto (Somente Pértico “A” Aberto)
D 4 vias, centro aberto (Somente Portico “B” Aberto)
E 3 vias, centro fechado - “A” tamponado
F 3 vias, centro fechado - “B” tamponado
G 3 vias, Normalmente Fechado - “A” tamponado (duas posi¢des) 20_ | nversores
H 3 vias, Normalmente Fechado -“B"tamponado (duas posicoes)
| 3 vias, Normalmente Aberto - “A” tamponado (duas posicoes)
J 3 vias, Normalmente Aberto -“B” tamponado (duas posicoes)
K 4 vias, centro fechado - Flutuagao p/ dentro
L 4 vias, centro fechado - Flutuagao p/ fora

=

Inversor Especial - consultar engenharia

Vazao dos Inversores [I/min]

>

Vazéo 5 I/min
Vazéo 10 I/min
Vazao 25 I/min
Vazao 40 I/min
Vazéo 60 |/min 30_ Vazéo
Vazéo 80 I/min

Vazéo 100 I/min

Vazéo 130 I/min

Vazao especial - consultar engenharia

T I 60 mmg N @

Tipos de Acionamento

Sem extensédo (Rosca Fémea M8 x 1,25)
Extensdo fémea

Extensao fémea ¢/ regulagem

¢/ suporte da alavanca

¢/ alavanca

Extensdo Fémea c/ suporte 047813

Extensdo macho

Extensdo macho c/ regulagem

Espera p /cabo

Cabo ¢/ alavanca

Cabo c/ joystick

Joystick mecanico (corpo 1 acionamento frontal)
Joystick mecanico (corpo 1 acionamento lateral)
PVM

PVM ¢/ suporte - (Informar Angulo do suporte)

Ver 3.1

Acionamentos
PVM’s - ndo usar com
centragens: A, G, H,
&L

PVM ¢/ alavanca - (Informar Angulo da alavanca)
PVM - ¢/ regulagem de curso do inversor 4°- ACiO Nnam entos
PVM ¢/ suporte e regulagem de curso do inversor (Informar Angulo do suporte)
PVM c/ alavanca e regulagem de curso do inversor (Informar Angulo da alavanca)
Pneumadtico

Eletro-Pneumético

Usar centragem L L
Hidraulico on/off

Hidraulico proporcional

Acionamento especial, consultar engenharia
ON/OFF - 12V

ON/OFF - 24V

Proporcional PWM - 12V (open loop)
Proporcional PWM - 24V (open loop)

Ver 3.1

Proporcional CAN Bus (closed loop)

Proporcional Analégico 0-5V (closed loop)

Proporcional Analégico 0-5V (closed loop) ¢/ entrada auxiliar
Proporcional Analdgico 0-5V (closed loop) ¢/ saida de Feedback
Proporcional PWM Voltagem (closed loop)

Elétrico
(usar centragem L)

O ®©ONO U bhWN=X=s<cCcHWLWDDPOOVTOZZTCAST IOTMON®D®>
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Lado do acionamento

Acionamento montado no lado do poértico “A”

Acionamento montado no lado do portico “B” 50_ La d @) AC | onamento

N =

Tipos de Centragem

Centragem p/ mola (Nao pode ser usado com acionamentos PVM’s)

Detente 3 posicoes

Centragem p/ mola - detente em “A”

Centragem p/ mola - detente em “B”

Centragem p/ mola - detente em “A & B”

Centragem p/ mola ¢/ destrave Hidraulico (ver tipo de acionamento)

Centragem p/ mola - ¢/ regulagem de curso do inversor (Nao pode ser usado com acionamentos PVYM’s)
Centragem p/ mola extensdo fémea (Nao pode ser usado com acionamentos PYM’s)
Centragem p/ mola extensao macho (Néo pode ser usado com acionamentos PVM’s)
Centragem p/ mola - detente em flutuagao

Tampa p/ PVM

PVYM

Centragem p/ L1 PVM c/ suporte (Informar Angulo do suporte)
Acionamentos L2
elétricos,
pneuméticos e/ou "
Hidraulicos L4 PVM ¢/ suporte e regulagem de curso do inversor (Informar Angulo do suporte)

TS T I6omMmQgNnw>

6°- Centragem

PVM ¢/ alavanca (Informar Angulo da alavanca)
L3 PVM - ¢/ regulagem de curso do inversor

L5 PVM c/ alavanca e regulagem de curso do inversor (Informar Angulo da alavanca)
M Detente por friccao (Somente pode ser usado com acionamentos PVM’s)
N Detente 2 posicdes - inversor p/ dentro
(6] Detente 2 posicdes - inversor p/ fora
P Microchave - inversor p/ dentro
Q Microchave - inversor p/ dentro e fora
R Dupla microchave - inversor p/ dentro e fora (2 Motores)
S Microchave - inversor p/ fora
T Centragem especial consultar engenharia
Extenséo Detente ¢/ Acionamento Passante
A Sem extensdo (acionamento simples)
Sem extensao (Rosca Fémea M8 x 1,25)

Extensdo Fémea 70‘ I\/\Ode|0

Extensdo Macho

Somente para
“Tipo de Centragem”
B,C,D,EM,N,O

X ON w

Quando nao for detente
Tamanho dos Pérticos

ECO ECO ECO
40 80 130

X X 1 SAE #8 (3/4-16UNF)
X X 2 SAE #10 (7/8-14UNF)
X 3 SAE #12 (1 1/16-12UNF)
X X 4 BSP 3/8-19
X X 5 BSP 1/2-14 2 .
e 5P 3/a.14 8°- Tamanho Porticos
X X 7 1SO 6149 M18x1.5
X X 8 1SO 6149 M22x1.5
X 9 1SO 6149 M27x2
X 10 SAE #6 (9/16-18UNF)
X 11 BSP 1/4-19
X 12 1SO 6149 M14x1.5

Valvulas Auxiliares

Tampao metalico

Valvula de Alivio direta - Ajuste externo - consultar engenharia
Valvula de Alivio direta - Ajuste interno - consultar engenharia
Valvula de retencao - vazamento zero (usar corpo LA80)
Valvula simples acao - on/off 90_ Auxiliares
Anticavitacao

Alivio com anticavitacao

Tampa plastica

Sem cavidade para Valvula (usar no pértico “A ou B” que ndo necessita Valvula)

T I 60 MmO N>

Conector Elétrico e Comprimentos de Cabos

Ver pagina: conectores elétricos e cabos 3.1 1 00_ CO nector E | étrICO
Setagem da Vélvula de Alivio
Exemplo 210 Pressao Lado “A”- Pressdo em Bar , .
o_
Exemplo 210 Pressao Lado “B” - Pressao em Bar 1 1 Va |VU |a Al VIO

Angulo do suporte ou alavanca (Acionamentos e Centragens PVM’s)
Apenas informativo p/ montagem do comando

A 22,5°
52,5°
82,5°
112,5°
142,5° 0
1725° 12°- Angulo Alavanca
37,5°
67,5°
97,5°
127,5°
157,5°
187,5°

Base 22,5°

Base 37,5°

rXxX- T I6omMmQgNw
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Exemplo Referéncia Comercial
1 1° Cabo 2° Comprimento Cabos 3° Elétrico 49° Conector 4 4 ‘ < 4 4 |
o J | A | 3 | 1 ?

Tipos de Acionamento

J Cabo ¢/ alavanca

Cabo c/ joystick

Comprimentos std de cabos para acionamentos J & K

A 100

B 125

C 150

D 175

B 200

F 275 o :

. o 2° Comprimento
H 325 @] oo
| 350

J 400

K 450

L 500

X Outro Consultar

Acionamento Elétrico
ON/OFF - 12V
ON/OFF - 24V

o o
Proporcional PWM - 12V (open loop) 3 E|etr|CO

Elétrico (usar centragem L)

AW N =

Proporcional PWM - 24V (open loop)
Conector Elétrico

Deutsch

Conector Elétrico 2 Amp Jr. 40 COﬂeCtOI’
3 Fio (Flying Lead)

DADOS TECNICOS: LS ECO 40 LS ECO 80 LSECO 130

PORTICO P (continua) 250 bar 315 bar 280 bar
PRESSAG MAXIMA f’ORTICO A/B (continua) 250 bar 315 bar 280 bar
PORTICO A/B (intermitente) 280 bar 350 bar 300 bar
PORTICOT (estético / dindmico) 25/40 bar 25/40 bar 25/40 bar
TR PORTICO P (F)omba fixa / variavel) 40/ 60 I/min 80/ 130 I/min 130 / XXX I/min
PORTICO A/B 40 I/min 80 I/min 130 I/min
INVERSOR - AA 5 1/min 51/min 5 1/min
INVERSOR - A 10 1/min 10 1/min 10 I/min
INVERSOR - B 25 |/min 25 |/min 25 |/min
T INVERSOR - C 40 I/min 40 I/min 40 I/min
INVERSOR - D 60 I/min 60 I/min
INVERSOR - E 80 I/min 80 I/min
INVERSOR - F 100 I/min
INVERSOR - G 130 I/min
CURSO DO INVERSOR STANDARD 5mm 5mm 7,2mm
ZONA MORTA INVERSOR STANDARD 1.5mm 1.5mm 1.5mm
REANTES A/B—>T SEM VALVULA DE ALIVIO 6 cm*/min 6 cm*/min 6 cm®/min
VAZAMENTO INTERNO MAXIMO A/B—> T COM VALVULA DE ALIVIO 11 cm*/min 11 cm®/min 11 cm?*/min
A70BARE 32 mm?/s (Cst) . A/B—> T SEM VALVULA DE ALIVIO 10 cm*/min 10 cm*/min 10 cm*/min
FLETRICO A/B—>T COM VALVULA DE ALIVIO 15 cm®/min 15 cm®/min 15 cm*/min
TEMPERATURA RECOMENDAVEL 30-60°C 30-60°C 30-60 °C
TEMPERATURA DO OLEO TEMPERATURA MINIMA -30°C -30°C -30°C
TEMPERATURA MAXIMA 90 °C 90 °C 90 °C
TEMPERATURA AMBIENTE -30-60°C -30-60°C -30-60°C
FAIXA DE OPERACAO 12-75 mm?/s 12-75 mm?/s 12-75 mm?/s
VISCOSIDADE DO OLEO VISCOSIDADE MINIMA 4mm?/s 4 mm?*/s 4mm?/s
VISCOSIDADE MAXIMA 460 mm?/s 460 mm?/s 460 mm?/s
FILTRAGEM (ISO 4406) CONTAMINACAO MAXIMA 18/16/13 18/16/13 18/16/13
CONSUMO DE OLEO NA VALVULA REDUTORA DE PRESSAO (SOMENTE COMANDOS ELETRICOS 0.5 I/min. 0.5 I/min. 0.5 I/min.
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v n\m Secées de Trabalho
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IEMBER OF THE SAUER-DANEQSS.GRC

Op¢des do modelo LM80

Estas sao algumas opc¢des do modelo LM80. Além destes ainda contamos com as opc¢des de acionamento: Pneumatico, Hidraulico,
Eletronico e Detente.

Passante Mecanico Eletropneumatico Elétrico Destrave Hidraulico

Dimensdes Externas Conjunto LS-ECO 80

VALVULA DE ALIVIO
®_\ CORPO BAIXO

©r LD

o & & o N
84 = { N\
45 47
o do ©
J 15 l l
— 16— 40 Jsa% 12— Vélvula de alivio principal
L1 — 40— 204— 36— Para regular deve-se
s oo remover o lacre plastico e

usar chave allen 4mm.

ROSACAS DISPONIVEIS

SAE#8 (3/4 - 16UNF), SAE#10 (7/8 - 14UNF),
BSP 3/8-19, BSP 1/2-14, M18 X 1.5, M22 X 1.5.

SAE#8 (3/4 - 16UNF), SAE#10 (7/8 - T4UNF)
BSP 3/8-19, BSP 1/2-14, M18 X 1.5, M22 X 1.5.

SAE#8 (3/4 - 16UNF), SAE#10 (7/8 - 14UNF)

A: Conexao de entrada (pressao);

B: Conexao de saida (tanque);

S C: Conexdo de trabalho (a & b); BSP 3/8-19, BSP 1/2-14, M18 X 1.5, M22 X 1.5.
D: Conexao IX; SAE#6 (9/16 - T8UNF), BSP 1/4-19, M14 X 1.5.
E: Conexao IS externo; SAE#6 (9/16 - T8UNF), BSP 1/4-19, M14 X 1.5.
F: Conexdo de manometro; SAE#6 (9/16 - 18UNF), BSP 1/4 -19, M14 X 1.5.

-----ﬂ-ﬂﬂ-

65 105 145 185 225 265 305 345
L2 123 163 203 243 283 323 363 403 443 483 523 563



Valves with more value
‘-IG!mQ\!O. Plataforma ECO

MEMBER OF THE SAUER-DANFOSS GROUP

Plataforma ECO

A Plataforma Eco é uma familia de vélvulas desenvolvidas para fornecer grande flexibilidade ao cliente. Ela conta com duas versdes de circuitos
hidraulicos: Circuito Paralelo (circuito aberto) e Load Sensing (circuito fechado). Conta com trés séries, de acordo com a capacidade de vazbes de
trabalho, sendo as Séries 40/80/130.

No circuito paralelo, as caracteristicas hidraulicas e os opcionais foram trazidos das antigas linhas de produto CDS60 e CDS100, para oferecer
intercambiabilidade nas aplicagdes existentes com ganho de desempenho, como maiores pressdes de trabalho e otimizacdo de opcionais como
acionamentos mecanicos e eletro-hidraulicos.

No circuito Load Sensing, foram incorporadas tecnologias para aumento de desempenho e economia de energia. Isto é alcancado através da
inclusdo de uma valvula de alivio no corpo de entrada, que em neutro faz com que o fluxo vindo da bomba seja desviado a tanque, sem passar por
todo o comando. Isso ocasiona ganhos na sensibilidade de controle de movimento na aplicacéo.

As séries possuem a mesma plataforma de opcionais como valvulas de controle de presséo, acionamentos e centragens. As varias configuracoes
atendem desde acionamentos mecanicos até os mais modernos controles eletrénicos de movimento.

Beneficios

. Acionamento suave;

. Controle preciso de vazao;

. Controle individual de pressao nos porticos de trabalho;

. Baixo consumo de energia;

. Até 12 secoes de trabalho por valvula;

. Roscas de conexao (SAE, BSP & Métrica);

. Baixo Vazamento Interno (6¢cc mecanico e 10cc elétrico @70bar).

Caracteristica

. Corpos de Entrada

DCV Pro

. Valvula de Alivio direta ou indireta;

. Pressdo maxima 315 bar;

. Conexao de mandmetro;

. Pressdo piloto para acionamento elétrico e alimentagao de Joystick hidraulico, construida internamente;

Load Sensing

. Valvula de Alivio interna;

. Pressdo maxima 315 bar;

. Conexao de mandmetro e LS;

. Open Center para sistemas com bomba fixa;

. Close Center para sistemas com bomba variavel;

. Pressdo piloto para acionamento elétrico e alimentagao de Joystick hidraulico, construida internamente;
. Unloading elétrica para o sinal LS.

Secao de Trabalho

DCV Pro / Load Sensing

. Retencao de cargg;

. Prioritario;

. Vélvula de Alivio e/ou anticavitacao;

. Vélvula de retencdo com vazamento zero;

. Diferentes opcoes de inversores para variadas faixas de vazéo (opgao load sensing).
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Circuitos

LS ECO

DCV PRO

Circuito Load Sensing Circuito Paralelo
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1 - Corpo Central

2 - Inversor

3 -Valvula de Retencao

4 - Conjunto de Centragem

5 - Conjunto de Acionamento

6 - Corpo de Entrada

7 -Valvula Regulagem de Pressao
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8- Inversor Principal

9- Mola Inversor Principal
10- Valvula Shuttle

11- Linha LS

12- Linha By-Pass
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